CONTES PER

omissio Catalana

d .ﬂquda al Refugiat

S

3 per

NENS i NENES
DE6AS



CONTES PER ACTUAR o
*1 CAPGIRAR EL MON

@ Histories reals per nens i nenes que volen transformar el planeta w



CCA[R]

Ajuda al Refugiat
Un conte de: Comissio Catalana d'Ajuda al Refugiat
Text i il-lustracions: Daniela Violi

Revisio: Comissio Catalana d'Ajuda al Refugiat
Disseny i maquetacio: Alexandra Romero Cortina
Traduccio al catala: Guspira - Equip d'Educadores

Amb la col-laboracio de

de Cooperacid

IIH‘C Agéncia Catalana IR Generalitat
C D al Desenvolupament  S4RH de Catalunya
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(Les comunitats del riv Cauca, Colombia)



% ELS COATIS QUE ES VAN QUEDAR SENSE AIGUA

(La historia de la vall del Mezquital, Méxic)

El Paco Coati vivia molt felic a una vall molt bonica
plena de plantes que semblaven d'un dltre planeta.
Li encanfava jugar a fet | amagar rere les p|onTes
amb els seus cosins i cosines; Daltres vegades,
preferien somiar que viatjaven al centre de la terra
i escarbotaven tinels molt profunds.
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Cada dia anaven al riu gran a refrescar-se i a
treure’s la set i tot sequit, es lencaven cap per
amunt a la sorra perque el sol els asseques.

Que bé que s'ho passaven!
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De sobte, un dia qualsevol, tot va comengar a ser * *

estrany. Ningu entenia el que estava passant. El

b, &

riu cada cop cobria menys els seus cossos i havien No tenia el gust de sempre, ni tampoc olor..
de caminar molt més per poder arribar fins a

la vora. De tan caminar hi arribaven amb molta Amb el pas dels dies, tothom va comengar a
set,fenien moltes ganes de beure.. perb ara, nomes tenir mal de panxa.

hi trobaven gotfetes que no eren suficients per ,
La situacié va empitjorar quan I'avi de la Mirta

Coati, la millor amiga del Paco, es va intoxicar

Quin gust tan estrany i va estar molts dies al llit sense poder
tenia [aigual aixecar-se.

hidratar-se!




La questié és que lluny de la
ciutat, volia dir a prop de la vdll,
que era on vivien els Coatis.

avors, la comunitat dels Coatis de

L| | tat dels Coatis d .
Mezquital, que era com s'anomenava el T
poblat on vivia el Paco Coati, es van reunir Gl —

per por|or del prob|em0 de |’oi9u0 i van
decidir quines mesures havien de prendre.

Eren molts els habitants de la regio
S'havia de fer alguna

cosa abans que el
problema fos més gros!

que van emmalaltir per beure |’oi9uo
contaminada i els cultius no creixien més,
sind el contrari, morien!

En Ramon Coati, que era el més vell de
la comunitat, amb el front arrufat, les
orelles caigudes i el morro arrugat de
tanta preocupocié, va anunciar que la
situacié era alarmant. Va explicar que tot
era fruit de I'abocament d’escombraries;
de deixalles i de substancies toxiques que
es llengava des de la gran ciutat. Aquesta
estava ubicada sobre la vall, en ella hi
vivien 9 milions de persones i hi havia més
de 3.000 empreses. Aquestes abocaven
les deixalles al riu perqué aquest se les
endugués ben lluny.



Diversos Coatis es van reunir amb el govern i
van demanar que obliguessin a les empreses a
netejor el riy, per lei hi estaven obligades. No
els hi van fer cas. Feien veure que no els veien.
Els tractaven com si fossin invisibles. Els Coatis
parlaven, algaven les mans, feien senyals amb
les seves potes, saltaven, perd els ignoraven.

Quan les persones només es miren el melic i no
saben veure el que els envolta, aixo és el que
elettle}

Al govern no li preocupava la contaminacié

a les comunitats de la vall, perqué aquesta

era lluny de la gran ciutat, de casa seva. No
s'adonaven que realment la ciutat també
estava afectada perqué els seus habitants
estaven menjant els aliments contaminats que es
cultivaven amb l'aigua de la vall.




Els Coatis van tornar a la vall i van intentar regar una peTiTo
zona de la collita amb aigua pura de la font que no estava
contaminada per poder menjar sense emmalaltir. Pero no va ser
suficient, ja que totes les dltres terres eren regades amb I'aigua
contaminada, per tant, no hi havia prou aliment per a fothom.

|lavors, el Ramon Coati va tenir una idea genioH Se li va acudir
porlar amb una amiga humana que era periodisTo per anar al seu

programa de televisi¢ i exp|ic0r el que estava possonT a la seva
comunitat: el perill de I'aigua contaminada i com el govern no els
hi estava fent cas. El que va declarar al programa no va agradar
gens al govern i els problemes que tenien a la comunitat dels
Coatis es van fer encara més grans: van comengar a apareixer
unes persones molt estranyes que els perseguien i volien fer-los
mal per obligar-los marxar de casa seva.

En Ramon Coati va reunir a la comunitat per prendre la decisio
més dificil que mai un cap dels Coatis havia hagut de prendre:

havien de marxar de la vall abans que fos massa tard i tothom

emmalaltis i moris.
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| qué passara amb els nostres veins |
veines” les sargantanes, les musaranyes,
els bassariscs i els humans? va preguntar
la senyora Juana, una de les Coatis més
sensates de la comunitat.

“Encara que siguem diferents, nosaltres
sempre hem viscut en harmonia amb
tofes aquestes espécies i sabem que
OJ'udOnT nos mutuament, Oconseguirem
tirar endavant’, va afegr.

En Ramon Coati va contestar: “Gracies,
senyora Juana per pensar en els altres!”

“Em vaig posar en contacte amb tots els
liders i lidereses i estan prenent les mateixes
mesures. Amb molta pena ens veiem obligats
a deixar la nostra terra perqu‘e —tof i que
senfim que pertanyem aquest lloc— no podem
sobreviure si ens quedem aqui. Estem en una

situacié molt peri||oso.”



Organitzarem una gran manada i marxarem totes juntes. Els nostres
germans coiots ens van proposar una freva i es van oferir a cuidar del
grup durant el trajecte i aixi poder anar totes juntes cap a un lloc on
esfiguem segures i puguem refer les nostres vides.

No sera facil, perqué el territori sera totalment nou i haurem
d'enfrontar-nos a diverses dificultats, pero estic sequr que si ens
mantenim unides, ho aconseguirem.”

El Paco Coati estava molt espantat i va comengar a plorar.

La seva mare el va abragar i li va explicar, que tot i
que la comunitat sencera també tenia por, havien de
marxar a un altra regio on la vida de tothom no estigués
amenagada. Havien intentat de mil maneres quedar-
se, pero si continuaven vivint a la vall de Mezquitd,

s infoxicarien i moririen.

COp ésser viu poT sobreviure sense aigua netfa i per
desgracia, I'aigua de la zona estava ben contaminada
fruit del vessament de productes toxics i de rebuig que
lengaven les empreses de la gran ciutat. Ho feien amb
intencio de treure’s de sobre les deixalles que elles
mateixes 9eneroven! L.a mare de Paco el coati |i va
exp|ic0r que fer aixd era molt irresponsob|e.




“No van pensar en nosdltres, fill. La lligd per tots els
éssers que vivim al planeta és aquesta: estimar—nos
i cuidar—nos sense deixar a ningd enrere.” Va dir la
mare del Paco mentre li donava la ma i continuaven

fent cami.
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| qixi, caminant i caminant tot el grup van travessar
muntanyes, valls i rius, fins que van arribar a una
altra comunitat de coatis que els van acollir amb
els bragos oberts, van compartir menjar i casa i els
van demanar que els hi expliquessin la seva historia.
En Ramon Coati els hi va explicar tot i la nova
comunitat de coatis es va quedar impressionada.

Van decidir que farien un conte sobre aquesta
historia i sobre el que havia passat amb ['aigua
confaminada per explicar—la a tots els nens i nenes
del mén i no oblidar mai la importancia de defensar
el dret que tothom, absolutament tothom, tenim a

aigua neta.
U




i LAGUARDIANADE LA COMUNITAT LENCAS

(El Poble Lenca de Santa Barbara Hondures)
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Em sentia molt trista perque ja feia uns dies que
un huraca va destrossar moltes cases, entre elles
la meva. \/oig perdre totes les mevesjoguines!
La meva familia i les dels meus amics i amigues
estaven molt preocupodes [ esponTodes per Si
tornava a passar.

Una nit, tota la familia es va reunir al voltant
d’'una foguera feta amb bronqui”ons, que el
meu pare i el meu tiet Pedro havien anat @
recollir del bosc, per por|or de la situacié i
pensar juntes qué podiem fer.




El meu pare va proposar al seu germa,
el tiet Pedro, anar a treballar com a
miners a la mina que hi havia a prop
d’on viviem, ja que amb I'huraca s’havien
quedat sense feina. A la meva familia
no li va semblar una bona idea, no
estaven d’'acord en donar suport @
aquest projecte perqué era molt perillos
i sobretot, perqué feia molt mal a la
Mare Terra.




Us explicaré un secret:
visc en un dels paisatges
més bonics que us podeu
imoginor, tot esta envoltat
d’uns tons de verds molt
intensos i increibles.

| es p|onTes i flors semblen
que vinguin d’un altre
p|cmeTo i els rius estan
p|ens d’animalons i rodeJ'oTs
de terres fertils p|enes de
minerals.

Malauradament, fa anys
fot va comengar a estar
amenagat perqué van
arribar uns senyors que no
estimaven aquesta terra [
van comengar a construir
unes mines per endur—se
tots els minerals de la Mare
Terra.

Llavors, tot dllo que era
tan precids va comengar a
desaparéixer.




Em dic Maria i soc part del poble Lenca. Fa molts segles que “No hi ha pitjor sord que aquell
expliquem histories sobre els meus avantpassats per aixi recordar qui que no vol sentir” div tota
som, de qué estem fets i el més important, recordarque una de les lestona la Berta
nostres missions és cuidar el planeta Terra. Hi ha persones que sembla '
que hagin oblidat 'amor que hem de mostrar cap a la Terra, la nostra
llar, i per aixo la tracten malament: la fan servir per evocar deixalles, il
roben trossos i la foreden i el més greu, no se n‘adonen que el planeta
Terra esta viu i llavors no escolten el que diu. Fa molt de temps que
van deixar d’escoltar els seus batecs.




Tot aixd m'ho va ensenyar la meva avia
Berta. Es molt divertida i sap moltissimes
coses. També canta i toca la guitarra i a mi
m’'agrada cantar al seu costat.

Broda flors de quasi tots els colors i em va
fer un vestit precios pe| dia de la festa del
blat de moro.

L’avia ens va ensenyar a escoltar els batecs

de la Terra per sentir—nos sempre part
della.

Tots els éssers que habitem la Mare Terra
estem connectats | per Qixd és necessari
respecTor—b, estimar—la i donar-li les
gracies dels regals que ens ofereix.

La Mare Terra ens permet menjar, beure,
respirar i jugar tot vivint en ella. | és que
sense ella no existiriem!




Per tot aixd que us he explicat, cada cop que pensa
en les mines i amb els grans forats que hi fan a la
terrq, es posa trista iJo també.

Malgrat aquesta situacio perillosa, nosaltres volem
continuar vivint en el nostre territori perqué estimem
la nostra petita i gran comunitat. Vivim en harmonia
amb els animdls, les plantes i el riu, no volem que es
converteixi en un lloc trist i gris, i és per aixo que ens
vam convertir en les guardianes de la Mare Terra:
som fortes encara que de vegodes finguem una mica
de por quan aquests senyors volen espantar—nos.

Nosaltres aconseguirem la nostra missio i farem fora
als que fan malbé la Mare Terral

La meva familia, juntament amb altres de la
comunitat, encara envoltaven la foguera buscant
solucions a la situacio.

Llavors, després d'un llarg silenci, ['avia Berta va dir
la seva. Heu de saber que quan ella parla, tothom
I'escolta amb les orelles ben obertes.

Fns va proposar que ens reunissim i que cadascy digues
qué era allo que sabia fer millor.

Vam fer una llista amb totes aquestes paraules i I'avia
va treure un fil llarg de color taronja i les va comengar
a unir 'una amb [altre passant-hi el fil pel darrere.

Un cop totes unides, va quedar dibuixada una forma
semblant a una teranyina.




| "&wvia ens havia unit a través dels
nostres talents.

| després daixd ens va dir que totes les
families de la comunitat, juntes, lluitarfem
i treballariem seguint els passos dels
nostres ovanpossoTs: teixint i cosint grans
robes per protegir i curar casa nostra.
Seria aixi com ens reivindicariem juntes

a dir NO a les mines que tornaven la
Terra trista, seca i griso.




Aquella nit vaig dormir la mar de bé i vaig tenir un
somni. Vaig somniar que tota la Comunitat: infants,
adults i persones grans (i fins i tot els animalons!) cosiem
un vestit gegant amb flors, tal com ens havien ensenyat
les persones més grans i savies de la comunitat. Després,
amb aquest vestit, fapavem i curavem les ferides de les
muntanyes que tenien per culpa dels forats que feien de
les mines.

Els hi vaig explicar a les meves amigues i la Margarita
em va dir, que aquella mateixa nit també havia somiat
que enfre fofes curavem la terra i les seves ferides.
Juntes, ompliem els forats de flors i fruites de tots els
colors, mides i olors i tapavem les ferides.
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Flla també havia tingut un somni molt bonic!

Amb les meves amigues vam quedar que aquesta nit
tancariem els ulls per tornar a pensar en tot aixo, i
confinuar somiant amb un moén preciés en el que poder
viure en llibertat i harmonia nosaltres, les nostres families,
les plantes, els animalons i tots els éssers vius!
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Amigues d'altres paisos,
DT> somiev amb mi i aixi
' i escampem el somni

per tot el mon?

aip A
.

Contagieu la vostra
esperanca, forca i pav
a les altres persones!




@ EL PAPAMICO ES VA QUEDAR SENSE PEIXOS o

(Les comunitats del riv Cauca, Colombia)

Soc la Manuela, una guacamaia verda i
visc en un petit poble situat a la vora d'un
riu enorme de color de xocolata que els
habitants de la regi¢ anomenen Cauca.
Nosaltres els animals li diem Papa Mico. Li
diem Papa, perque ens proveeix d'aliments
que necessitem dia a dia, i Mico, pel seu
N~ color. Tant els humans com els animals que
vivim en oquesTo zona sogrodo, coneixem
molt bé les fases de la lluna i sabem quan
hem de sortir a pescar. Les families com la
del meu amic Pedrito sén expertes molent
el blat amb les pedres heretades dels seus
ovonTpossoTs.



També saben extreure les llavors d’or per despre’s anar—les a vendre
als pob|es del voltant i comprar les coses que necessiten per viure.

Tota la vida de la comunitat passa al costat del gran riu i som feligos
i felices perqueé tenim la seva proteccio. Em sento contenta de viure
entre ells. A més de ser amiga de Rafa el cargolet america i la
Rosita la tuca, m'agrada molt acompanyar al Pedrito a buscar cucs.
La seva familia els necessiten perque es dediquen a la pesca, ell n'és
el fill petit. Els cucs els fan servir com a esquer per afraure els peixos A
del riu i després se'ls mengen entre tots i fotes. ﬂ 2

Som una comunitat on tothom hi aporta el seu granet de sorra: la
terra, el riu, el cel, els ntvols, les fruites i verdures, el blat de moro,
els boscos, ens pertanyen a tots i nosaltres a ells. ~

Jo normalment em POSO @ un lloc alt i aviso en
Pedrito quan veig que un cuc surt de la terra i
ell rdpidomen’r |’oTropo amb les seves manetes.
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Viviem en harmonia fins que un diq, sense
pregunTor—nos ni exp|icor—nos el que estava
passant, uns homes molt seriosos amb uns
cascs i botes, van comencar a obrir camins,
a fer tunels i construccions per canviar la
direccio del nostre riu sagrat. Van decidir
construir una gran piscina, ells i van posar

el nom d’hidroelectrica. En aquesta piscina
guardaven l'aigua que li robaven al riu |
després 'enviaven a la gran ciutat.




Rapidament tot va canviar després de la construccié
dels murs gegants. £l Papa Mico gairebé no tenia
aigua i els peixos i altres animalons que vivien en

ell s'anaven morint. L'aigua s'estava esgotant. Els
arbres també havien desaparegut: els talaven i em
vaig quedar sense la meva caseta on dormia. Vaig
haver de demanar-li a Pedrito quedar-me a casa
seva. Pero la sort va durar molt poc. Un dia aquella
immensa construccié es va espatllar, la hidroelectrica
es va frencar i tota ['aigua va sortir disparada amb
tanta forga que va inundar la casa del Pedrito.

Al cap d'un temps, una part de la familia del
Pedrito va haver de marxar. Pero la seva germana
Adelaida, la seva avia i dltres families es van quedar
per intentar protegir la terra. També van haver
d'abandonar el lloc molts ocells, reptils, felins i fins

I tot insectes perqu‘e Jano podien menjar ni viure
tranquils. La vida ja no va tornar a ser la mateixa.

No vaig fornar a veure els meus estimats amics: el
Rafa i la Rosita també van haver de marxar molt i
molt lluny.




Jo m’estimava moltissim al Pedrito aixi que vaig marxar
amb ell a una caseta molt petita als afores de la gran
ciutat, en una zona a la qual anomenaven Barri Trist.
Alla, la seva mare no va tenir més peixos per pescar |
quan la familia volia menjar havien d’'anar a comprar
al mercat.

El Pedrito, va comencar a una escola nova i com
estava tan nervids vaig volar cap alla per donar-li
SUPOTT | mirar—lo des de la finestra.

El primer dia els seus companys i companyes i van
preguntar amb curiositat qui era.

Ell els hi va explicar que venia d'un lloc molt llunys,
darrere les muntanyes, a prop del riu Cauca i que
trobava molt a faltar casa seva.

“ per qué has vingut si ’r’ogrodovo tant oque” loc?”
li van preguntar.

El Pedrito els hi va explicar el que havia passat:

va haver-hi un desastre enorme on l'cigua havia
arrabassat i inundat les terres on vivien i algunes
families com la seva ho havien perdut tof.




Va afegir: “Jo estava a casa amb la
familia i ens va agafar per sopresa.

Sentiem molta por. Ens vam quedar
sense cases, ponTs, hospiTo|s, esco|es,
.. per aixd vam decidir marxar, pero
la meva germana i altres families

es van quedar alla per llitar per la

comunitat’.

La germana gran d'en Pedrito, la
Adelaida, es va posar d’'acord amb
les seves companyes i veines per
organitzar manifestacions al carrer.

Sén molt valentes, defensen els rius
i lluiten per evitar que els hi Treguin
mes oiguo.

Els companys i companyes d’'en Pedrito es van indignar:
“Com poft ser que hi hagi projectes que facin tan de mal a
les persones, als animals i a les p|onTes?”

També van admirar molt la valentia i la for¢a de la Adelaida
i les seves amigues, aixi que van decidir donar-los tot el
suporT.



QQuan es va acabar el dia, els nous companys i companyes van dir—li
al Pedrito:

“Ara tots i fotes som amigues del riu Cauca, estem amb tu i
t'ajudarem a explicar-li ol mon sencer el que hi passa. Cada
vegada serem més i quan siguem grans serem com la feva germana,
luitarem contra les irU'usﬂcies!”

Des de ben amunt els mirava i em sentia molt emocionada.

Tot comenga quan observem el que passa al nostre voltant, i llavors
donem suport a causes justes (que no ens han passat a nosaltres
directament). Es molt important aprendre de tots els éssers vius

i algar la veu quan veiem una situacié que no ens sembla bé. Els
grans canvis sempre comencen amb una bona intencié i amb accions
que semblen petites i sén molt poderoses!
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Agraim a les comunitats indigenes y camperoles
de Méxic, Colombia i Hondures,
compartir i inspirar aquestes histories.



 contes pretenen apropar les histories de les comunitat de la
i les comunitats del a les nenes i nens de Catalunya.

Davant de grans que atempten contra el medi ambient i contra la seva vida, les comunitats
dels tres paisos s'organitzen i llviten per i el sev vincle amb la resistint-se a
a marxar del territori que ancestralment habiten i tant estimen.

Aquest recull de contes és un crit perqué totes les nenes i nens esdevinguin dels drets
humans, que s'organitzin per denunciar les injusticies locals i globals i prenguin accio per un mén més sostenible,
Jjust i esperancador.

A traveés de les vivéncies d'una comunitat de ,d'una i una
es vertebren les tres histories que conformen el llibre:

1.ELS COATIS QUE ES VAN QUEDAR SENSE AIGUA
2. LA GUARDIANA DE LA COMUNITAT LENCA
3. EL PAPA MICO ES VA QUEDAR SENSE PEIX0S

va néixer a Catalunya |'any 2004 amb els objectius de defensar
el dret d'asil i els drets de les f : i/o
aixi com de les persones immigrades que es troben en una situacio d'especial vulnerabilitat. Desenvolupem [a
nostra feina arreu del territori catald, treballant amb més de 30 muni erents pr ojectes.

Estem inspirades per un profund sentit étic i per S com a ia la solidéﬁi?ét la fﬁgertat' ai -_-. te

La defensa d'aquests principis constitueix el nostre yal p i St
actuacions i és la motivacio essencial del nostre treball i ex :

Cormussio Catalan

d'Ajuda al Refugiat






